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USB-USB mini B

1x40cm

USB-USB micro B

« Mise en place de la batterie « Inserting the batteries

« Plaatsing van de batterij « Colocacion de las baterias

- Lélimination des batteries usées doit seffectuer dans le respect de la réglementation en vigueur.

« Flat batteries must be disposed according to the laws in force.
« Laeliminacidn de las baterias gastadas se ha de efectuar en cumplimiento de las leyes vigentes.
« Lo smaltimento delle batterie esauste deve essere effettuato nel rispetto delle leggi vigenti.

« Inserimento delle batterie

« Introdugdo das baterias

- Uitgeputte batterijen moeten verwijderd worden in overeenstemming met de toepasselijke wetgeving.

« Wktadanie baterii R WANGER it

+ Pillerin takilmasi Sy el S i e

(1]

- Batteries non fournies — Utiliser uniquement des batteries
rechargeables AA NiMh

« Batterijen niet inbegrepen — Gebruik uitsluitend oplaadbare AA
NiMh-batterijen

- Batteries not included — only use AA NiMh rechargeable batteries
« Baterias no incluidas — Usar solamente baterias AA NiMh recargables
« Batterie non incluse - Usare solo batterie AA NiMh ricaricabili
« Baterias ndo incluidas — Use apenas baterias AA NiMh recarregdveis
« Baterie nie sq dotqczone — Nalezy uzywac wytqcznie baterii NiMh AA
« Piller dahil degildir — Yalnizca sarj edilebilir AA NiMh pilleri kullanin
CREHM - R AT AT L A R A L
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« Odescarte das baterias esgotadas devera ser feito atendo-se rigorosamente as leis vigentes.
« Utylizacja zuzytych baterii musi odbywac sie zgodnie z obowiazujacymi przepisami.
« Kullantlmis pillerin elden ¢ikarilmas: yiiriirliikteki kanunlara uygun olarak gerceklestirilmelidir.
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Description :
. Bouton d'allumage/extinction avec voyant de signal
Voyant vert clignotant : en charge
Voyant vert fixe : allumé
Voyant rouge clignotant : mode de pré-réinitialisation
Voyant rouge fixe : batterie déchargée
. Bouton Bluetooth LE d’activation avec voyant
Voyant bleu clignotant : mode de recherche
Voyant bleu fixe : association effectuée
Port connecteur USB pour connexion a l'interrupteur avec
céble mini USB B ou micro USB B
4. Port micro USB pour recharge de la batterie et alimentation
5. Fixation pour cordon fourni

Compatible:

DPX?250 HP S10

DPX?630S10

DPX? 1600 S10

DMX?*/DMX-SP (MP2.10 - MP4.10)

-

—)— wn

Cable a utiliser spécifique pour les différents produits
TOUCHES ET VOYANTS

- Alimentation par batterie :
les voyants sont éteints. En appuyant sur la touche d’allumage, le voyant associé devient vert fixe et le voyant Bluetooth LE se met a
clignoter sur le bleu dans I'attente du couplage.

- Alimentation par USB:
quand les batteries sont actives, le voyant d’allumage clignote en vert. En appuyant sur la touche d’allumage, le voyant associé
devient vert fixe et le voyant Bluetooth LE se met a clignoter sur le bleu dans I'attente du couplage.

3.

+45°C
+5°C

Viys= 5V, Iy max =500 mA
max=1A

VB)\T: 24 V’ lBAT

k\ -~ )/ - Réinitialisation du code PIN du dongle :
- - quand le dispositif est éteint, appuyer sur le bouton ON/OFF pendant 15s. Le voyant Bluetooth LE se met a clignoter en rouge pendant
5s. Appuyer 3 fois sur le bouton Bluetooth LE dans les 5s, le voyant Bluetooth LE cesse de clignoter et devient rouge fixe pendant 2s et
ensuite le dongle s'éteint. Le code PIN est automatiquement défini sur 123456. Si le bouton Bluetooth LE n'est pas enfoncé 3 fois dans

les 5s, le dongle s'éteint sans effectuer le reset.

Extinction:

appuyer pendant 3s sur la touche d’allumage.

Beschrijving:
1. Aan/uit-knop met signaalled
Groene led knippert: wordt opgeladen
Groene led brandt: aan
Rode led knippert: pre-resetmodus
Rode LED brandt: batterij leeg
B-kabel

C1i]

Compatibel:
DPX? 250 HP S10 DPX*630510
DPX? 1600 S10 DMX3/DMX-SP (MP2.10 - MP4.10)

Specifiek voor diverse producten te gebruiken kabel

TOETSEN EN LED

- Voeding met batterij:
de leds zijn uit. Als op de aan/uit-knop wordt gedrukt, gaat de aanverwante led
groen branden en begint de led Bluetooth LE blauw te knipperen in afwachting
van het koppelen.

- Voeding met USB:
de aan/uit-led knippert groen als de batterijen zijn geplaatst. Als op de aan/uit-
knop wordt gedrukt, gaat de aanverwante led groen branden en begint de led
Bluetooth LE blauw te knipperen in afwachting van het koppelen.

2. Bluetooth LE activeringsknop met led
lauwe led knippert: zoekmodus
Blauwe led brandt: koppelen verricht

3. Aansluiting USB-connector voor de aansluiting
met een schakelaar met mini-USB B- of micro-USB

4. Aansluiting micro-USB voor opladen van de batterij en
voeding
5. Bevestiging voor koord meegeleverd

Viss =5V, I s max =500 mA
max=1A

VBAT: 24V, lBAT

+45°C
+5°C

!

- Reset PIN dongle:

houd de ON/OFF-knop bij uitgeschakeld apparaat 15s ingedrukt. De led Bluetooth LE
gaat 5s rood knipperen. Druk de knop Bluetooth LE 3 keer binnen 5s in: de led Blueto-
oth LE stopt met knipperen en gaat 2s rood branden. Vervolgens schakelt de dongle
uit. De PIN wordt automatisch gereset naar 123456. De dongle schakelt uit zonder de
reset te verrichten als de knop Bluetooth LE niet 3 keer binnen 5s ingedrukt wordt.
Uitschakeling:

houd de aan/uit-knop 3s ingedrukt.

Description:
. ON/Off pushbutton with signalling LED
Green LED flashing: charging
Green LED steady: ON
Red LED flashing: pre-reset mode
Red LED steady: exhausted battery

-

mini USB B or micro
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Compatible:
DPX? 250 HP S10 DPX*630510
DPX? 1600 S10 DMX?/DMX-SP (MP2.10 - MP4.10)

Cable to be used specifically for different products

KEYS AND LEDS:
- Battery power supply:
The LEDs are OFF. If the power button is pressed, the associated LED turns
steady green and the Bluetooth LE LED starts flashing blue waiting for pairing.
- USB power supply:
with batteries inserted, the power LED flashes green. If the power button is
pressed, the associated LED turns steady green and the Bluetooth LE LED starts
flashing blue waiting for pairing.

2. Bluetooth LE activation pushbutton with LED
Blue LED flashing: search mode
Blue LED steady: pairing completed

3. USB connector port for connection to switch with

4. Micro USB port for battery charging and power supply
5. Attachment for supplied cord

USB B cable
+45°C V=5V, |y max =500 mA
+5°C Vor=24V, I, max=1A

- Dongle PIN reset:
with the device off, press the ON/OFF pushbutton for 15s. The Bluetooth LE LED starts
flashing red for 5s. Press the Bluetooth LE pushbutton 3 times within 5s, the Bluetooth
LE LED stops flashing and turns steady red for 2s, after which the dongle turns off.
The PIN is automatically set to 123456. If the Bluetooth LE pushbutton is not pressed
3 times within 5s, the dongle will turn off without resetting.
Switching off:
press the power button for 3s.

Descripcion
. Pulsador de encendido/apagado con led de sefial
Led verde parpadeante: cargando

-

2. Pulsador Bluetooth LE de activacion con led
Led azul parpadeante: modo de busqueda

4. Puerto micro USB para recarga bateria y alimentacion
5. Enganche para correa en dotacion

Led verde fijo: encendido
Led rojo parpadeante: modo pre-reset
Led rojo fijo: bateria agotada

Led azul fijo: emparejamiento efectuado
3. Puerto conector USB para conexién con interruptor
con cable mini USB B o micro USB B

Compeatible:
DPX® 250 HP S10 DPX®630510
DPX* 1600 S10 DMX3/DMX-SP (MP2.10 - MP4.10)

Cable que utilizar especifico para los varios productos
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TECLASY LEDS

- Alimentacion desde bateria:
los leds estan apagados. Al pulsar la tecla de encendido, el led asociado se pone
de color verde fijo y el led Bluetooth LE inicia a parpadear en azul a la espera del
emparejamiento.

- Alimentacion desde USB:
con las baterias posicionadas, el led de encendido parpadea en color verde. Al
pulsar la tecla de encendido, el led asociado se pone de color verde fijo y el led
Bluetooth LE inicia a parpadear en azul a la espera del emparejamiento.

Vis= 5V, |y max =500 mA
max=1A

Ver= 24V, lgy

+45°C
+5°C

!

- Reset del PIN del dongle:
con el dispositivo apagado, presione el pulsador ON/OFF 15 s. El led Bluetooth LE inicia
a parpadear en color rojo durante 5 s. Pulse 3 veces el pulsador Bluetooth LEen los 5 s
siguientes, el led Bluetooth LE deja de parpadear y se pone de color rojo fijo durante
2 sy luego el dongle se apaga. El PIN se configura automaticamente en 123456. Si el
pulsador Bluetooth LE no se pulsa 3 veces en 5 s, el dongle se apaga y el reset no se
lleva a cabo.

- Apagado:
pulse 3 s la tecla de encendido.




Descrizione:
. Pulsante di accensione/spegnimento con led di segnalazione
Led verde lampeggiante: in carica
Led verde fisso: acceso
Led rosso lampeggiante: modalita pre-reset
Led rosso fisso: batteria scarica
f@ i;\ 2. Pulsante Bluetooth LE di attivazione con led
Led blu lampeggiante: modalita di ricerca
Led blu fisso: pairing effettuato
3. Porta connettore USB per collegamento con interruttore con
cavo mini USB B o micro USB B
4. Porta micro USB per ricarica batteria e alimentazione
5. Aggancio per cordino a corredo

Compatibile:

DPX?250 HP S10

DPX?630S10

DPX? 1600 S10

DMX?/DMX-SP (MP2.10 - MP4.10)

-
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Cavo da utilizzare specifico per i diversi prodotti

TASTIELED

+45°C
+5°C
- Alimentazione da batteria:
i led sono spenti. Se si preme sul tasto di accensione, il led associato diventa verde fisso e il led Bluetooth LE comincia a lampeggiare
blu in attesa di pairing.
- Alimentazione da USB:

V=5V, |y max =500 mA

Vor=24V, I, max=1A

- con batterie inserite, il led di accensione lampeggia verde. Se si preme sul tasto di accensione, il led associato diventa verde fisso e il
k%/) led Bluetooth LE comincia a lampeggiare blu in attesa di pairing.
- - - Reset del PIN del dongle:

Bluetooth LE nei 5s, il led Bluetooth LE smette di lampeggiare e diventa rosso fisso per 2s, dopodiché il dongle si spegne. Il PIN si setta

automaticamente a 123456. Se il pulsante Bluetooth LE non viene premuto 3 volte nei 5s, il dongle si spegnera senza effettuare il reset.
3 4 - Spegnimento:

premere per 3s sul tasto di accensione.

| | a dispositivo spento, premere il pulsante ON/OFF per 15s. Il led Bluetooth LE inizia a lampeggiare rosso per 5s. Premere 3 volte il pulsante

Descrigao:

1. Botédo de ligacao/desligamento com Led de sinalizagao
LED verde intermitente: a carregar
LED verde fixo = ligado
LED vermelho intermitente: modo de pré-redefini¢ao
Led vermelho fixo: bateria descarregada

Compativel:
DPX? 250 HP S10 DPX®630510
DPX? 1600 S10 DMX?/DMX-SP (MP2.10 - MP4.10)

0 cabo deve ser usado especificamente para os diferentes produtos

TECLAS E LEDS

Alimentacéao a partir da bateria:

os LEDs estdo desligados. Se pressionar o botéo de acendimento, o LED
associado ficara verde continuo e o LED Bluetooth LE comecara a piscar a azul
enquanto aguarda o emparelhamento.

Alimentacao a partir da USB:

com as baterias inseridas, o LED de acendimento pisca a verde. Se pressionar o

botao de acendimento, o LED associado ficara verde continuo e o LED Bluetooth
LE comecara a piscar a azul enquanto aguarda o emparelhamento.

2. Botdo Bluetooth LE de ativagcdo com LED
LED azul intermitente: modo de pesquisa
LED azul fixo: emparelhamento realizado

3. Porta de ligagao USB para ligagdo com interruptor
com cabo mini USB B ou micro USB B

4. Porta micro USB para carregamento da bateria e
alimentacéo
5. Acessério para corddo fornecido

Vis= 5V, lys max =500 mA

uss

+45°C
+5°C Veur=24V, . max=1TA

- Resetdo PIN do dongle:
pressione o botdo ON/OFF, com o dispositivo desligado, durante 15 seg . O LED
Bluetooth LE comeca a piscar a vermelho por 5 segundos. Pressione o botao Bluetooth
LE 3 vezes nos 5s, o LED Bluetooth LE para de piscar e fica vermelho fixo por 2s, ap6s
os quais, o dongle desliga-se. O PIN é automaticamente definido como 123456. Se o
botédo Bluetooth LE nao for pressionado 3 vezes nos 5s, o dongle sera desligado sem
reinicializacao.

- Desligamento:
pressione por 3s na tecla de acendimento.

Opis:

1. Przycisk wigczania/wytaczania z diodg sygnalizacyjna
Migajaca zielona dioda LED: tadowanie
Stata zielona dioda LED: wigczony
Migajaca czerwona dioda LED: tryb wstepnego resetu

2. Przycisk aktywacji Bluetooth LE z dioda LED
Migajaca niebieska dioda LED: tryb wyszukiwania
Stata niebieska dioda LED: parowanie zakoriczone

3. Port ztacza USB do podtaczenia przetacznika za

4. Port Micro USB do tadowania baterii i zasilania
5. Dotaczony uchwyt na przewoéd

Stata czerwona dioda LED: niski poziom natadowania baterii pomoca kabla mini USB B lub micro USB B

Kompatybilny:
DPX? 250 HP S10 DPX®630510
DPX* 1600 S10 DMX3/DMX-SP (MP2.10 - MP4.10)

Specjalny kabel do stosowania dla réznych produktow

(T3]

KLAWISZE | DIODY LED

Zasilanie bateryjne:

diody LED sg wyfaczone. Po naci$nieciu przycisku zasilania odpowiednia dioda
LED zacznie $wiecic¢ na zielono, a dioda LED Bluetooth LE zacznie migac na
niebiesko w oczekiwaniu na parowanie.

Zasilanie z USB:

przy wtozonych bateriach dioda zasilania miga na zielono. Po nacisnieciu
przycisku zasilania odpowiednia dioda LED zacznie $wieci¢ na zielono, a dioda
LED Bluetooth LE zacznie miga¢ na niebiesko w oczekiwaniu na parowanie.

Viss =5V, lygs max =500 mA

Vm: 24V, IBAT max=1A

+45°C
+5°C

- Reset kodu PIN klucza sprzetowego:
przy wyfaczonym urzadzeniu wcisnij przycisk ON/OFF na 15s. Dioda LED Bluetooth
LE zacznie migac¢ na czerwono przez 5 sekund. Nacisnij przycisk Bluetooth LE 3 razy w
ciggu 5 sekund, dioda LED Bluetooth LE przestanie migac i zacznie $wieci¢ na czerwo-
no przez 2 sekundy, po czym klucz sprzetowy wytaczy sie. PIN jest automatycznie
ustawiany na 123456. Jesli przycisk Bluetooth LE nie zostanie nacisniety 3 razy w ciggu
5 sekund, klucz sprzetowy wylaczy sie bez resetowania.
Wylaczenie:
nacisnij przycisk zasilania przez 3 s.

Tanim:

1. Gosterge led'li agma/kapama diigmesi
Yanip sonen yesil led: sarj oluyor
Sabit yesil led: agik
Yanip sénen kirmizi led: 6n sifilama modu
Sabit kirmizi led: diisiik pil

noktasi
Uyumlu:
DPX? 250 HP S10 DPX*630S10
DPX? 1600 S10 DMX?/DMX-SP (MP2.10 - MP4.10) E]:i]

Farkli Girlinler igin kullanilacak 6zel kablo

TUSLARVE LED

- Pille calisan:

led’ler kapali. Gui¢ tusuna basarsaniz, ilgili led sabit yesil renkte yanar ve Blueto-
oth LE led'i eslestirmeyi beklerken mavi renkte yanip sonmeye baslar.

USB’den Besleme:

piller takiliyken gii¢ led'i yesil renkte yanip soner. Gli¢ tusuna basarsaniz, ilgili led
sabit yesil renkte yanar ve Bluetooth LE led'i eslestirmeyi beklerken mavi renkte
yanip sdnmeye baslar.

2. Led'li Bluetooth LE faallestirme diigmesi
Yanip sénen mavi led: arama modu
Sabit mavi led: eslestirme tamamlandi

3. Mini USB B veya mikro USB B kablosuyla devre
anahtarina baglanti icin USB konnektor baglanti

4, Porta micro USB per ricarica batteria e alimentazione
5. Aggancio per cordino a corredo

Viss= 5V, Iy max =500 mA

usB

+45°C
+5°C Vo =24V, I, max=1A

- Dongle PIN'ini sifirlayin:

cihaz kapaliyken ACMA/KAPATMA diigmesine 15 saniye sireyle basin. Bluetooth LE
led’i 5 saniye boyunca kirmizi renkte yanip sénmeye baslar. Bluetooth LE diigmesine 5
saniye icinde 3 kez basin, Bluetooth LE led'i yanip sénmeyi birakir ve 2 saniye boyunca
sabit kirmizi renkte yanar, ardindan donanim kilidi kapanir. PIN otomatik olarak
123456 olarak ayarlanir. E§er Bluetooth LE diigmesine 5 saniye icinde 3 kez basiimazsa
donanim kilidi sifilanmadan kapanacaktir.

Kapatma:

3 saniye boyunca gli¢ tusuna basin.
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+45°C Vi =5V, |y max =500 mA

+5°C Vor=24V, I, max=1A

SR ELIRIIFE I TR RIS 6, PRI -

FEIZR O BRI T IR N MRS 6, SERFRCXT
TESFY R N RIhARIE ST 88 34K, (IRIDFRMEZTH) LED {$

Al ol 550 e GG/ IS 500
Gl gl 1pmal s pumdl A e
Uit rull pmdl ol 50
Grall lapall sale ) aa g 1 gaal 5 gead A ji%e
Al A Ul il jeal A Hd5e

3 e e LE Ll 85550 55,2

Gl gy somal s G50 A Sl

OIBY 28 o5 1l 5,50l jdige
QS an ool e dpna sill 0 () 53 Jomis0 210 3

aaal A\M!}%JLL,\”M@UJ!}&})S_J_LA&_4
Ge dalldile 5

A8 gia
DPX? 250 HP S10 DPX? 630510 +45°C =5V, s Max =500 mA
DPX? 1600 S10 DMX?*/DMX-SP (MP2.10 - MP4.10) +5°C v =2 4v,U|BAT max=1A

Gilaiiall Calida aa aladinM Gala oS

Al il s 1Y

24 ) e 1Y) -

) 51 Gl G all Sl jde O patind (JaZll 3 e i 1)
Ol Gzl (3 LE &5 slll o e fapas

WO EY) U 8 3,53
HENSICTRIE

a1 Gl Jaly Gl sl 5 e e sy ey Ul a5 ae

1 et ¢l G ol S e Jpatind el 3 e Cain 1Y
* LE il ad ydi5a g

LB U 51 sl sl

Gan sl 0 LE S50l ji5e g o0 55 (e LE 3 &5kl )3 e

12 gl aad Bl iy il o8 Gyt Bale) -
Al 15 saed Gyl ) e aral il Jleall
(01555 8 sea¥) sl (msesll (B LE sl ad jdise fay
PN
s Ol A s
Jaagall Jards il ] SlD amy g il Baal clil)
123456 ) WL pad il Coy il 8 ) s o
sl Gy -
)5 e ol 533 5aal Laaual

« Configuration
« Configuratie

« Configuration
« Configuracion

« Configurazione
« Configuragdo

- Pour configurer l'installation et mettre a jour le dispositif, télécharger 'Appli depuis le Store:
- Configureer de installatie en update het apparaat door de app uit de Store te downloaden:
- For the system configuration and the device update, download the App from the Store:
- Para configurar la instalacion y actualizar el dispositivo, descargue la App de Store:
- Per effettuare la configurazione dellimpianto e I'aggiornamento del dispositivo, scaricare I'App dallo Store:
- Para configurar o sistema e atualizar o dispositivo, transfira o App da Loja:
- Aby skonfigurowac system i zaktualizowac urzadzenie, pobierz Aplikacje ze Sklepu:
- Sistemi yapilandirmak ve cihazi gtincellemek icin Uygulamayi Magazadan indirin:
- MFERERGIFEIIEE, EMNHRE T REARET
el o Ghaskll 5 8« Slanl) Capan s B il Rl -

« Konfiguracja
« Konfigiirasyon
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App EnerUp + Project

Scarica su
' App Store »

DISPONIBILE SU

Google Play




